ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ


смт. Козин 								  «____» _______ 2024 р.

Відділ освіти, культури, молоді та спорту Козинської селищної ради, в особі начальника відділу Радченко Інни Олексіївни, що діє на підставі Положення, з однієї сторони, та ______________________________________________ (далі – Постачальник), в особі  _______________________________________, яка діє на підставі _____________________________________________ з іншої сторони, разом поіменовані Сторони, а кожна окремо – Сторона, керуючись постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
0.  Продавець зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором, передати у власність Покупця товар: ДК 021:2015: 03220000-9 Овочі, фрукти та горіхи (Цибуля зелена свіжа, ДСТУ 6011, 1кг)(надалі – Товар), а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити цей Товар на умовах цього Договору.
0. Повне найменування, кількість, асортимент та ціна Товару визначені Сторонами у Специфікації товару (Додаток 1 до цього Договору).
0. Обсяг закупівлі Товару може бути зменшено Покупцем залежно від реального фінансування видатків Покупця, шляхом складення та підписання Сторонами або їх уповноваженими представниками відповідної додаткової угоди до цього Договору.
0. Продавець гарантує, що товар є новим (не використовувався).

1. ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА ГАРАНТІЇ
1. Продавець зобов'язаний передати Покупцеві Товар, якість якого відповідає державним стандартам, технічним умовам, вимогам законодавства України щодо показників якості такого роду/виду товарів та умовам цього Договору.
1. Продавець передає Покупцю Товар, який має бути повністю придатним до використання з документом, що передбачає якість поставленого товару відповідно до умов цього Договору. 
1. У разі невідповідності Товару умовам цього Договору, Покупець має право відмовитись від прийняття й оплати такого Товару, а якщо Товар уже оплачений Покупцем – вимагати повернення сплаченої суми від Продавця.
1. Продавець відповідає за всі недоліки Товару, які не могли бути виявлені Покупцем під час прийому Товару.
1. Продавець, у випадку поставки неякісного товару, зобов’язаний протягом 2 (двох) календарних днів замінити товар на товар належної якості. У випадку недотримання даної вимоги, та у випадку повторної поставки неякісного товару, Покупець розриває Договір в односторонньому порядку через 2(два) робочі дні, про що повідомляє Продавця, шляхом надсилання листа на електронну пошту Продавця.

1. ЦІНА ДОГОВОРУ
2. Ціна цього Договору визначена Сторонами згідно із Специфікацією Товару (Додаток 1 до цього Договору) та становить                          (                                  гривень          коп.) з/без ПДВ.
2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, залежно від реального фінансування видатків Покупця на зазначені цілі шляхом складення та підписання Сторонами або їх уповноваженими представниками відповідної додаткової угоди до цього Договору.
2. Ціна цього Договору включає в себе вартість тари та упаковки Товару, всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, що сплачуються Продавцем, вартість доставки Товару до місця поставки, вартість страхування, завантаження, розвантаження, та інші витрати Продавця, пов’язані з виконанням цього Договору. Ціна договору визначається в національній валюті України.
2. Продавець підтверджує, що всі податки та збори, які стягуються з нього в Україні, включені до ціни Договору. Сторони погодились, що всі ризики та витрати пов’язані із поставкою Товару, включаючи оплату мита (у разі необхідності), податків та інших зборів і обов’язкових платежів у відповідності до вимог законодавства України, - зобов’язується нести Продавець.
2. Істотні умови договору про закупівлю, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n510]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону;
1. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
0. Розрахунки проводяться шляхом безготівкового переказу коштів на розрахунковий рахунок Продавця протягом 10 (десяти) банківських днів з дати надходження коштів на реєстраційний рахунок Покупця на зазначені цілі, на підставі видаткової накладної (після отримання Покупцем Товару).
0. Оплата здійснюється за рахунок коштів місцевого бюджету, в межах загальної суми цього Договору відповідно до статті 91 Бюджетного кодексу України платіжним дорученням на розрахунковий рахунок Продавця на підставі отриманої належно оформленою видаткової накладної.
0. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за поставлений (переданий) Товар здійснюються протягом 10 (десяти) банківських днів з моменту отримання Покупцем грошових коштів на свій розрахунковий рахунок, вказаний у цьому Договорі.
0. Датою здійснення оплати є дата списання коштів з реєстраційного  рахунку Покупця.
0. Продавець підтверджує, що всі податки та збори, які стягуються з нього в Україні, включені до ціни Договору. Сторони погодились, що всі ризики та витрати пов’язані із поставкою Товару, включаючи оплату мита (у разі необхідності), податків та інших зборів і обов’язкових платежів у відповідності до вимог законодавства України, - зобов’язується нести Продавець.
0. Усі платіжні документи за цим Договором оформлюються із дотриманням усіх вимог законодавства України, що зазвичай ставляться до змісту і форми таких документів.
0. Покупець звільняється від будь-якої відповідальності за порушення оплати, передбачених цим Договором, строків здійснення розрахунків, якщо такі порушення викликані відсутністю бюджетного фінансування (затримкою у бюджетному фінансуванні).

1.  ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТА  ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
1. Поставка (передача) Товару Продавцем та приймання його Покупцем здійснюється за місцезнаходженням закладів Покупця(далі – Місце передачі Товару).
1. Поставка (передача) Товару Продавцем та приймання його Покупцем здійснюється за пред’явленням Продавцем наступних документів при укладенні договору:
· копія оригіналів експлуатаційного дозволу на потужності (об’єкти), у якому вказано про можливість провадити господарську діяльність з виробництва та/або зберігання харчових продуктів тваринного походження або рішення (повідомлення) про державну реєстрацію потужностей, для харчових продуктів, які не потребують отримання експлуатаційного дозволу (згідно з ст. ст. 23, 25 Закону України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів»).
· Поставка (передача) товару здійснюється транспортом учасника-переможця (спеціально обладнаним транспортом учасника-переможця з дотриманням санітарно-гігієнічних умов зберігання та перевезення товару).
- Водій та особи, які супроводжують продукти в дорозі і виконують навантажно – розвантажувальні роботи повинні мати медичну книжку з результатами проходження вчасних обов'язкових медичних оглядів(за формою затвердженою Наказом Міністерства охорони здоров’я України №150 від 21.02.2013, з обов’язковою відміткою про проходження медичного обстеження, що завірена печаткою медичного, медична довідка щодо придатності до керування транспортними засобами водіїв автотранспортних засобів, які виконують роботи з перевезення вантажів, що підтверджують своєчасний періодичний огляд, відповідно до «Положення про медичний огляд кандидатів у водії та водіїв транспортних засобів», затверджене Наказом МОЗ та МВС України № 65/80 від 31.01.2013р.);
- Продукти приймаються лише за наявності супровідних документів, що підтверджують їх походження, безпечність і якість. Продукція повинна постачатися у пакуванні з відповідним маркуванням. На кожній одиниці фасування або на ярлику, який кріпиться до упаковки, повинне бути маркування, згідно з Законом № 771/97-ВР та Законом № 2639-VIII;
- Товар постачається за наявності супровідних документів, що підтверджують його походження, безпечність та якість, відповідність чинним державним стандартам України та нормам санітарного законодавства (декларація виробника/сертифікат якості/сертифікат відповідності/або висновок державної санітарно-епідеміологічної експертизи/експертний висновок та товарно-транспортна накладна). Ці документи надаються також при поставці кожної партії товару.

1. Строки поставки (передачі) Товару можуть бути подовжені Сторонами з внесенням відповідних змін у Договір, шляхом підписання Сторонами відповідної додаткової угоди до Договору.
1. Передача Товару від Продавця до Покупця здійснюється за належно оформленою накладною на Товар, у якій зазначають найменування Товару, що постачається, кількість в одиницях вимірювання, ціну та загальну вартість Товару.
1. Продавець відповідає за одержання всіх необхідних документів, дозволів, ліцензій, сертифікатів та самостійно несе всі витрати на отримання таких документів, дозволів, ліцензій, сертифікатів, інших документів необхідних для передачі Товару та виконання умов цього Договору.
1. Моментом переходу права власності від Продавця до Покупця та ризиків випадкового знищення та/або пошкодження Товару від Продавця до Покупця вважається дата підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної.
1. У разі випадкового знищення Товару, ризик якого несе Продавець, подальші дії Продавця визначаються рішенням Покупця щодо доцільності та умов продовження виконання цього Договору Продавцем.
1. У разі пошкодження Товару з вини однієї із Сторін цього Договору, яка встановлюється спільною комісією, винна Сторона Договору зобов'язана негайно усунути пошкодження та повідомити про це іншу Сторону Договору. На вимогу однієї зі Сторін Договору, інша Сторона Договору подає їй для погодження план заходів щодо усунення наслідків випадкового пошкодження Товару.
1. Перевірка поставленого Товару за асортиментом, кількістю, комплектністю і якістю відповідно до умов цього Договору здійснюється Покупцем у день приймання-передавання Товару на підставі накладної у Місці передачі Товару, визначеному п. 5.1 Договору. Покупець підписує накладну у разі відсутності будь-яких зауважень, до поставленого Товару.
1. Датою передачі Товару є дата підписання уповноваженими представниками Сторін накладної.
1. Розвантаження переданого Товару здійснюється за рахунок Продавця.
1. Продавець зобов’язаний письмово повідомити Покупця про наявність особливих умов приймання Товару, у разі якщо такі умови відсутні в цьому Договорі.
1. У випадку, якщо при прийманні Товару Покупець виявив його недоліки, він може відмовитись від прийняття такого Товару та підписання накладної, а Продавець зобов'язується за свій рахунок протягом 2 (двох) робочих днів з дати такої відмови передати Покупцю у Місці передачі Товару, таку ж кількість Товару належної якості. Про відмову від прийняття Товару у разі його невідповідності якості уповноваженими представниками Сторін складається відповідний Акт з зазначенням дефектів Товару, а також у випадку відмови представника Продавця від підписання Акт з зазначенням дефектів Товару, такий акт складається Покупцем самостійно (у складі комісії не менше трьох осіб) із зазначенням відомостей про відмову або неприбуття представника Продавця для підписання Акту. Такий Акт є достатньою підставою для заміни, допоставки чи доукомплектації Товару згідно умов цього Договору.
1. Якщо зазначені у Акті недоліки не можуть бути усунені Продавцем, Покупець має право відмовитися від прийняття і оплати вартості такого Товару, а якщо вони вже оплачені Покупцем – вимагати від Продавця повернення сплаченої за них суми.
1. Усунення усіх зазначених у Акті недоліків здійснюється Продавцем за власний рахунок протягом 2 (двох) робочих днів з дати підписання Акту уповноваженими представниками Сторін.
1. Поставка Товару Продавцем здійснюється разом із супровідною технічною документацією виробника Товару, сервісною книжкою, сертифікатом якості (сертифікатом відповідності), посібником з експлуатації або іншими документами, у яких зазначаються гарантійні строки, тощо.
1. Зобов'язання за цим Договором вважаються виконаними Продавцем в повному обсязі після підписання уповноваженим представником Покупця накладної складеної  і підписаної Продавцем. 

1. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
0. Покупець зобов’язаний:
0. Своєчасно та у повному обсязі оплатити Продавцю вартість фактично, комплектно та якісно поставленого Товару.
0. Прийняти поставлений (переданий) Товар належної якості і у визначеній цим Договором кількості, у строк визначений в п.5.1. цього Договору згідно з оформленими належним чином видатковими накладними.
0. За відсутності зауважень щодо якості, комплектності, кількості Товару підписувати накладну на поставлений Товар.
0. Письмово повідомити Продавця про виявлені недоліки (дефекти) в Товарі протягом 2 (двох) робочих днів з дати виявлення відповідного недоліку (дефекту).
0. Своєчасно повідомляти Продавця про зміну поштових або платіжних реквізитів, зміну назви та інші зміни щодо Покупця.
0. Виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені цим Договором та законодавством України.
0. Покупець має право: 
1. Достроково розірвати цей Договір, у разі невиконання Продавцем зобов’язань за цим Договором, повідомивши про це його у строк 2 (двох)  днів до дати розірвання цього Договору, з подальшим укладанням додаткової угоди.
1. Контролювати передачу Товару в строки, встановлені цим Договором.
1. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість за цим Договором, зокрема залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору. 
1. Повернути накладну без здійснення оплати, у разі неналежного її оформлення.
1. Відмовитися від приймання Товару в цілому або його частини, якщо він не відповідає вимогам цього Договору або законодавства щодо якості, і вимагати від Продавця безоплатного усунення недоліків Товару або його Заміни.
1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань за цим Договором Продавцем, повідомивши про це його у строк 2 (два) робочі дні до розірвання цього Договору з подальшим укладанням додаткової угоди. 
1. Вимагати від Продавця безоплатного виправлення недоліків Товару, що виникли внаслідок недотримання Продавцем умов Договору або виправити їх своїми силами. У такому разі усі збитки, завдані Покупцю, відшкодовуються Продавцем.
1. Достроково розірвати цей Договір, оплативши Продавцю передану (поставлену) у строк, визначений у Договорі, частину Товару, якість, комплектність якого відповідає умовам цього Договору, повідомивши про це Продавця не пізніше ніж за 2 (два) робочих днів до дати такого розірвання.
1. Реалізовувати інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.
0. Продавець зобов’язаний:
2. Забезпечити поставку (передачу) Товару в строки, встановлені цим Договором.
2. Забезпечити поставку (передачу) Товару, якість, комплектність якого відповідає Специфікації Товару (Додаток 1 до Договору), разом із супровідною технічною документацією виробника Товару, визначену цим Договором.
2. Мати, а у випадку відсутності одержати до початку здійснення поставки Товару, встановлені законодавством України дозволи, допуски, ліцензії та інші дозвільні документи, необхідність наявності яких зумовлюється належним виконанням ним умов цього Договору.
2. Не надавати третім особам без письмової на те згоди Покупця будь-яку документацію (оригінали, копії), що стосуються Товару за цим Договором, крім випадків визначених законодавством України.
2. Своєчасно замінювати неякісний Товару та усувати його недоліки за власний рахунок на умовах та в порядку, передбаченому цим Договором та законодавством України.
2. Відповідати за всі недоліки Товару, які не могли бути виявлені Покупцем під час прийому Товару.
2. Відшкодувати відповідно до законодавства України та цього Договору завдані Покупцю збитки.
2. Своєчасно повідомляти Покупцю про зміну поштових або платіжних реквізитів, зміну назви та інші зміни щодо Продавця.
2. Належним чином виконувати гарантійні зобов’язання, визначені розділом 2 Договору.
2. Виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені цим Договором та законодавством України.
0. Продавець має право: 
3. Своєчасно та у повному обсязі отримувати плату за переданий Товар, крім випадку затримки оплати Товару Покупцем, як бюджетної державної установи у разі відсутності коштів на розрахунковому рахунку.
3. На дострокову передачу Товару за письмовим погодженням Покупця.
3. У разі невиконання зобов’язань Покупцем, Продавець має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця у строк 10 (десять) робочих днів до розірвання цього Договору з подальшим укладанням додаткової угоди.
3. Реалізовувати інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.

1. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та даним Договором.
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань по передачі Товару, що є предметом цього Договору, Продавець виплачує Покупцю пеню у розмірі 0,1 (одна десята) відсотка вартості Товару, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад 7 (семи) днів додатково стягується штраф у розмірі 10 (десяти) відсотків вказаної вартості.
7.3. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань щодо якості переданого Товару Продавець сплачує на користь Покупця штраф у розмірі 100 (ста) відсотків від вартості неякісного, некомплектного Товару.
7.4. Сплата пені та/або штрафу не звільняє Сторони від належного виконання ним своїх зобов’язань, передбачених цим Договором.
7.5. За порушення Продавцем визначених цим Договором строків виконання гарантійних зобов’язань, з Продавця на користь Покупця стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару яке підлягає заміні, за кожний день прострочення цих строків, а за прострочення понад 7 (сім) календарних днів з Продавця на користь Покупця додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.

1. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1.	Перебіг строку виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором може бути призупинений тільки у разі настання обставин непереборної сили, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо, або інших невідворотних обставин, які перебувають поза волею Сторін, та виникли після укладання цього Договору.
8.2.	Сторона, яка зазнала дії обставин непереборної сили, має протягом 3 (трьох) календарних днів повідомити про це іншу Сторону. Факт наявності та строк дії обставин непереборної сили підтверджуються уповноваженим на те органом.
8.3.	Після припинення дії обставин непереборної сили перебіг строку виконання зобов’язань поновлюється.
8.4.	Якщо дія обставин непереборної сили триває більш, ніж 30 (тридцять) календарних днів поспіль, то Сторони мають право припинити дію цього Договору. При цьому збитки, заподіяні припиненням дії Договору, не відшкодовуються й штрафні санкції не нараховуються. За наявності майнових вимог Сторони проводять взаєморозрахунки протягом 7 (семи) календарних днів з дати прийняття ними рішення про розірвання Договору.
8.5.	У разі істотної зміни обставин, якими Сторони керувались при укладенні Договору, Договір може бути змінено за згодою Сторін.

1. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1.	Всі спори, пов’язані з цим Договором, або що виникають у процесі виконання умов цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між представниками Сторін.
9.2.У разі недосягнення Сторонами згоди, спори вирішуються в порядку, визначеному законодавством.

1. ІНШІ УМОВИ
10.1.	Будь-які зміни та доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони здійснені в письмовій формі та підписані уповноваженими на це представниками Сторін шляхом укладання додаткової угоди.
10.2.	Доповнення, додаткові угоди, додатки та специфікації  до цього Договору є його невід’ємними частиною і мають юридичну силу у випадку, якщо вони викладені у письмовій формі і підписані уповноваженими на те представниками Сторін.
10.3. Усі правовідносини, прямо не врегульовані цим Договором, регулюються законодавством України.
10.4.	Договір може бути розірваний на вимогу однієї зі Сторін, у разі істотного порушення умов цього Договору іншою Стороною.
10.5.	Цей Договір складено українською мовою у двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної Сторони.

1. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1.	Цей Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами і діє до 31.12.2024 включно, а в частині проведення взаєморозрахунків - до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань. Гарантійні зобов’язання не припиняються після закінчення строку дії Договору.
1. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
Додаток 1 – Специфікація Товару на 1 арк.

13. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВИЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	ПОКУПЕЦЬ

Відділ освіти, культури, молоді та спорту Козинської селищної ради Київської області
адреса: 08711, Київська область, смт. Козин, 
вул. Партизанська, 2
р/р UA588201720344270002000148779
в Державній казначейській службі України 
м. Київ     
МФО 820172
ЄДРПОУ 43949171 

Начальник
____________________І. О. Радченко               М.П.
	ПРОДАВЕЦЬ

                





Додаток 1
до Договору від______2024 №____


Специфікація Товару

	№ з/п
	Найменування 
Товару
	Одиниця виміру
	Кіль-
кість
	Ціна за одиницю*, грн. 
(з/без ПДВ) *
	Сума, 
грн. 
(з/без ПДВ)

	1
	Цибуля зелена свіжа, ДСТУ 6011
	кг
	15
	
	

	Загальна вартість цінової тендерної пропозиції, грн (без ПДВ) :
	

	ПДВ:
	-

	Загальна вартість цінової тендерної пропозиції, грн (з ПДВ) :
	-





	ПОКУПЕЦЬ

Відділ освіти, культури, молоді та спорту Козинської селищної ради Київської області
адреса: 08711, Київська область, смт. Козин, 
вул. Партизанська, 2
р/р UA588201720344270002000148779
в Державній казначейській службі України 
м. Київ     
МФО 820172
ЄДРПОУ 43949171 

Начальник
____________________І. О. Радченко
М.П.


	ПРОДАВЕЦЬ





